
  SAINT JOHN THE BAPTIST PARISH  
PARROQUIA DE SAN JUAN BAUTISTA  

 

MISSION STATEMENT/NUESTRA MISIÓN 
The family of St. John the Baptist of San Lorenzo brings life to the Word of God through 

liturgy, ministries and services. La familia de San Juan Bautista de San Lorenzo da vida 

a la Palabra de Dios a través de la liturgia, los ministerios  y el servicio. 

PARISH STAFF 

PERSONAL PARROQUIAL  

 

- Rev. Sergio López, JCD, 
Pastor           

slopezstjohn@gmail.com 

 

- Rev. Emil Yuban,     

fremilstjohns@gmail.com 

 

- Marina Ledezma,  

Business Manager                               

ledezma0401@gmail.com 

 

- Jessica Jandres,               
RE Administrator  

jadresstjohn@gmail.com 

 

- Andrea Muñoz, Secretary  

stjohnsrectory@gmail.com 

 

- Paige Child,  School Prin-
cipal                               
pchild@csdo.org  

MASS SCHEDULE  

HORARIO DE MISAS 

Weekdays: Mon - Fri. 8:30 am  English                                      

- Martes, Jueves 6:00 pm —Español 

+ Saturday (Vigil)   4:30 pm English 

+ Sábado (Vigilia)   6:30 pm Español 

+ Sunday: 7:30, 9:30 am English 

 + Domingo: 11:30, 1:30 pm  - Español  

 

Reconciliation: Saturday 3-4pm In English. 

Confesiones : Martes y Jueves  5:00pm. 

Weddings/Bodas/Baptisms/Quinceañeras /  

Funerals 

Please, call Parish Office / Llamar a la ofici-
na               

CONTACT INFORMATION  

Church ……..….…..510/351-5050 

School………….......510/276-6632 

E-Mail……………   stjohnsrectory@gmail.com 

OFFICE HOURS/ HORARIOS DE OFICINA  

Mon.-Fri. 9:00am-12:00pm 1:00pm-5:00 pm 

Lun. a Vie. de 9:00am-12:00pm 1:00pm-5:00 pm 

Atención en español de Martes a Viernes todo el dia  

264 E. Lewelling Blvd. San Lorenzo, CA 94580  // www. stjohnsparishslz.org  

Office: 16642 Ashland Ave. San Lorenzo, Ca 94580 

1st Sunday of Advent   Nov. 27, 2022 

.  
 

  

 

SAINT JOHN THE BAPTIST PARISH  
PARROQUIA DE SAN JUAN BAUTISTA  

 

MISSION STATEMENT/NUESTRA MISIÓN 
The family of St. John the Baptist of San Lorenzo brings life to the Word of God through 

liturgy, ministries and services. La familia de San Juan Bautista de San Lorenzo da vida a 

la Palabra de Dios a través de la liturgia, los ministerios  y el servicio. 

PARISH STAFF 

PERSONAL PARROQUIAL  

 

- Rev. Sergio López, JCD, Pastor           

slopezstjohn@gmail.com 

 

- Marina Ledezma  

Business Manager                               

ledezma0401@gmail.com 

 

- Jessica Jandres                           
R.E . Administrator  

jandresstjohn@gmail.com 

 

-Paige Villalobos                 
School Principal                               
pvillalobos@csdo.org  

 

-Gregory Rathje 
English Music Director 

 

Parish email:  
stjohnsrectory@gmail.com 

     

MASS SCHEDULE  

HORARIO DE MISAS 

Weekdays: Mon - Fri. 8:30 am  English                                      

- Martes, Jueves 6:00 pm —Español 

+ Saturday (Vigil)   4:30 pm English 

+ Sábado (Vigilia)   6:30 pm Español 

+ Sunday: 7:30, 9:30 am English 

 + Domingo: 11:30, 1:30 pm  - Español  

 

Reconciliation: Tuesday & Thursday 4:30pm 

Confesiones : Martes y Jueves  4:30pm. 

Weddings/Bodas/Baptisms/Quinceañeras /  

Funerals. Call the Parish Office / Llamar a 
la oficina               

PARISH INFORMATION  

Church ……..….…..510/351-5050 

School………….......510/276-6632 

E-Mail……………   stjohnsrectory@gmail.com 

OFFICE HOURS/ HORARIOS DE OFICINA  

Mon.-Fri. 9:00am-12:00pm 1:00pm-5:00 pm 

Lun. a Vie. de 9:00am-12:00pm 1:00pm-5:00 pm 

Atención en español de Martes & Jueves todo el dia  

264 E. Lewelling Blvd. San Lorenzo, CA 94580  // www. stjohnsparishslz.org  

Office: 16642 Ashland Ave. San Lorenzo, Ca 94580 

March 31, 2024 



 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS 

Online giving link: (para donar por linea) 

https://stjohnsparishslz.weshareonline.org/  

WEEKEND COLLECTION 

COLECTA DEL FIN DE SEMANA 

WEEKEND PLATE COLLECTION 

COLECTA DEL FIN DE SEMANA  

   Will be reported 

the following 

week  

ELECTRONIC FUNDS 

FONDOS ELECTRONICOS 

   Will be reported 

the following 

CHECKS MAILED IN 

CHEQUES ENVIADOS 

  Will be reported 

the following 

week  

MAINTENANCE 

MANTENIMIENTO 

 Will be reported 

the following 

week  

MAY GOD BLESS YOUR GENEROSITY 

QUE DIOS BENDIGA SU GENEROSIDAD 

Mar. 31, Sun 7:30  Bihildo Atienza+ 

9:30  Manuel Faria + 

11:30 Jose Refugio Martinez+ 
 
1:30  Rosa Dominguez (SI) 

Apr. 1, Mon 8:30  Carlos Fernandez+  

 

Apr. 2,Tue 

 

8:30 Erika B. Jones (SI) 
 

6:00 Javier Torres+  

Apr. 3, Wed 8:30  Community of St. John’s  

 

Apr. 4, Thu 8:30  Nancy Pulido (SI) 

6:00 Gloria Garcia (SI)  

Apr. 5, Fri 8:30  Henry Gonzales Jr. + 

6:00 Community of St. John’s  

Apr. 6, Sat 4:30 Sister Anne Lucy+  

6:30 Roberto Rosas, Jr.+ 

 

PASTOR’S CORNER 
GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE  

  

Outside Chicago, there is a small cemetery in the woods behind Mundelein Seminary, where I was a student. One night I 

was exploring it. I looked up and was shocked to see an imposing seventeen-foot angel towering over me and preparing to 

blow a trumpet. Adrenaline rushed through me. I gasped and uttered, “Oh my God!” Quickly I realized it was in fact a 

massive bronze statue. I tried to calm myself down. But it still freaked me out. 

 

As we begin to celebrate Easter today, this image might seem a bit unnerving. But please recall that for the first disciples 

on the morning of the resurrection, it was precisely that. It wasn’t joyful at first, it was terrifying. It wasn’t peaceful, it was 

unsettling. In that Jerusalem cemetery, something otherworldly had happened. Angels announced that he was no longer 

dead, but alive. They had blown their trumpets, so to speak, and Jesus had risen. Soon the disciples’ shock in that dark 

cemetery would turn into joy. 

 

We all have our own places of the dead, too, don’t we? Deceased loved ones. Our tired patterns of blame. Relationships 

stuck in resentment. Indifference to the poor. Lost dreams. Despair about our future. Fear of sickness and death. These are 

our “cemeteries” where we don’t expect much to happen. Today we enter — if we dare — those places with the disciples. 

See the mighty angel standing there, trumpet ready to blare! 

 

El Tiempo de Pascua es el más importante de la historia de la Salvación, por lo tanto, las celebraciones durante este tiem-
po de Pascua son las más importantes y solemnes de nuestro Calendario Litúrgico. El Tiempo Pascual dura cincuenta días, 
y con la fiesta de Pentecostés se cierra este tiempo de júbilo y presencia viva de Cristo Resucitado. Hoy celebramos el 
Domingo de Resurrección, y el mensaje de Pascua es: “Cristo ha Resucitado”. Está frase, hermosa y llena de esperanza 
para todos, se repite en cada lectura de la Misa. Ahora, es el tiempo de celebrar el día central de nuestra fe. El sufrimiento 
ha quedado atrás, el sepulcro vacío, el sudario, las vendas, han quedado en el pasado. Jesús, ahora vive y vive para siem-
pre. 
 
Por el bautismo hemos resucitado con Cristo y esa es la Buena Nueva que no debemos de desaprovechar. San Pablo lo 
especifica muy bien y da sentido a nuestro bautismo: “Si han resucitado con Cristo, busquen las cosas de arriba, donde 
Cristo está sentado a la derecha de Dios” (Colosenses 3,1). ¿Cuáles serán las cosas de arriba a las que San pablo se re-
fiere? ¿Serán visibles a nuestros ojos? Dejemos que Dios actúe en nosotros y será muy fácil descubrirlas. No hay que ir 
muy lejos, solo busca a tu alrededor y las verás. Personas por la calle piden comida, techo, medicina. En casa, niños 
preguntan por tiempo de calidad, los matrimonios, buscan comprensión y amor. Nuestro reto es no olvidar que ¡Este es el 
día en que actuó el Señor! 
 

                                                                                                                                              @LPI 

        

https://stjohnsparishslz.weshareonline.org/


 










